
1 ישעיהו JöScha˜Ja´HU - JESAIA - (Jesaja)

Traglast der Meereswildnis BaBhä´L
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.1 oP� א ֖א �oPשָּׂ ַשמ  
MaSs´°≠

Traglast* der
-

tשּׂא��tָא�� מַ
[na].ms.[cs]

ַשבּר־ ־  ְבּד ִדמ  
MiDBaR-»

Wildnis des
Stacheligen des

ഫבּר�tָא�� ְבּד מִ
ms.cs

ם �  ֑ם יָ  
J´M≠

Meeres
-

ָא��tים�
ms.[cs]

ֹ֤ופות ת  ְבּכּסוּו  
KöSUPhO´T»

wie Windhosen*
wie Wegsammelnde/Zusammenfass ende 

ְבּכּ
pk.pp

ָא��tפה סו
fp

� ֙ב  ֶב֙ �ג ֶב֙ �נּ ֨גֶב֙  ַשבּ  
BaNä´GäBh≠

in dem Wölbland*
-

ְבּבּ+הַהַ
pk.pp+pk.at

ֶב�גב� ֶב�נ
[na].ms.[cs]

֔ף �לֹף �  ֲלֹ֔ח ֽחֲַשל  
LaChLo´Ph≠

zum Vorbeiwechseln
zum Hervorschlitzen/Wechseln

ְבּל
pk.pp

חלף
ka.if.[cs]

ר־   ֣ר ��בָּ ְבּד ִדמּ ִדמ  
MiMiDB´R»

von Wildnis*
vom ~Wortenden

מִן�
pk.pp

ഫבּר�tָא�� ְבּד מִ
ms

 oP� א ֔ף �בָּ  
B´°≠

kam es /er
kommender

tב�וא��
ka.{pe.3ms}{pt.ms.[cs]}

ֶב֙ �ר־ ץ   oP� ֶב֙ �אoP� ֖א ֵאמ  
Me´RäZ≠

vom Erdland
von ~Ur-Wohltracht

מִן�
pk.pp

ֶב�ר�ഫץ� tֶב�א��
mfs.[cs]

ֽחֲאָ �oPה׃ ׃   נות רָ־ 
NOR´H≠

gefürchtetwerdendem
gefürchtetwerdender

tא��ഫיר�
ni.pt.fs

 a:Schilf-wärts
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֥וּזות 2.  חָ
ChŞU´T»

Gesichten*
-

ָא��tחזוות�
fs.[cs]

ה׃   ֖א �oPשָׁ  קָ
QSch´H≠

Hartes
-

ֶב�שׁה ָא��tק
aj.fs

ַשגּד־  ֻגה׃   
HuGaD-»

wurde berichten gemacht es
wurde vergegenwärtigen gemacht er

נגד
ho.pe.3ms

֑ם ִדלי   
LI´≠

zu mir
-

ְבּל
pk.pp

י
sf.1s

  ֹ֤וֵאגד׀ ַשה׃ בּות   
HaBOGe´D≠

der Verräter
der Verratende

הַ
pk.at

ב�גד
ka.pt.ms.[cs]

� ֙ד  ֵאג  בּות 
BOGe´D≠

Verratender
verratend

ב�גד
ka.pt.ms.[cs]

  ֣ר ��ֵאדד׀ ַשה׃ שׁות  ְבּו  
WöHaSchODe´D≠

und der Dahinraffende
-

ְבּו
pk.cj

הַ
pk.at

שׁדד
ka.pt.ms.[cs]

֔ף �ֵאדד   שׁות 
SchODe´D≠

Dahinraffender
~Eggender

שׁדד
ka.pt.ms.[cs]

ֹ֤וִדלי  ֲלֹ֔ע  
LI´»

steig e hinauf
-

עלה
ka.!.fs

� ֙ם �  ֵאעילָ  
L´M≠
JLa´M

ü:Unbekanntes 

ָא��tלם� עֵי
na

֣ר ��ִדר־ י   צו
ZURI´»

umdränge
Fels meiner

ഫי|צור�ഫ�ִצור
na|ka.!.fs

֔ף �ַשדי   מָ
MDa´J≠
MaDa´J

ü:Bemessenheit 

ָא��tמדַי
na

 כָּל־ 
KL-»
alles

-

כֹּל
[na].ms.[cs]

ה׃   ֖א �oPתָ ְבּנחָ oP� ַשא  
NChT´H≠

Seufzen ihres
-

ָא��tחה ָא��tנ t��ֲא
fs.cs

ה
sf.3fs

ִדתּי׃  ֽחֲַשבּ ְבּשׁ ִדה׃   
HiSchBa´TI≠

machte aufhören ich
-

שׁב�ת�
hi.pe.1s

 a:Der des Unbekannten
 a:~So oft
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ַשעל־ 3.  
ÃL-»
auf

-

עַל
pk.pp

 e� ן ֵאכּ ֗ן �  
Ke´N≠

so
e:darum

כֵּן�
pk.av, ms

  ֹ֤וא �oPו ְבּל  מָ
MLö°U´»

waren gefüllt sie
füllten sie

tמלא��
ka.pe.3p

  � ֙י ַשנ ְבּת  מָ
MTNa´J≠

Lenden meine
~Gebende meine

ְבּת�נַיִם� ָא��tמ
md.cs

י
sf.1s

ה׃   ֔ף �לָ ְבּלחָ ַשח  
ChaLChL´H≠

Aufwirbeln
~Wirbel-Wirbeln / ~Unheilig-Wirbeln

ָא��tלה ָא��tח ְבּל חַ
fs

֣ר ��ִדר־ ים �  ִדצי  
ZIRI´M»

Dringliche*
Bedrängende/Türzapfen

ഫצִיר�
mp

ִדני  ֔ף �זו ֲלֹ֔א �oPחָ  
ChŞU´NI≠

erfassten* sie mich
~nahm en in Besitz sie mich

א��tחזו
ka.pe.3p

נִי
sf.1s

֖א �oPֵאר־ י  ִדצי ְבּכּ  
KöZIRe´≠

wie Dringliche* der
wie Bedrängende/Türzapfen der

ְבּכּ
pk.pp

ഫצִיר�
mp.cs

ה׃   ֑ם דָ ֵאל ות  ֽחֲי  
JOLeD´H≠

Gebärenden
-

ילד
ka.pt.fs

ִדתי  י ֣ר ��ֵאו ֲלֹ֔ע ַשנ  
NaWe´TI»

wurde verkrümmt ich
-

עוה
ni.pe.1s

ַשע  ֔ף �מֹ ְבּשׁ ִדמ  
MiSchöMo´Ã≠

weg vom Hören
-

מִן�
pk.pp

שׁמע
ka.if.[cs]

ִדתּי  ְבּל ֖א �oPַשה׃  ְבּב ִדנ  
NiBhHa´LTI≠

wurde rastlos gemach t ich
-

ב�הל
ni.pe.1s

ֽחֲא �oPות ת׃  ְבּר־  ֵאמ  
MeRö°O´T≠

weg vom Sehen
-

מִן�
pk.pp

ר�ഫא��tה
ka.if.[cs]
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ה׃  4. ֣ר ��עָ  תָּ
T´H»

verging sich es 
verging sich er

ת�עה
ka.pe.3ms

֔ף �ִדבי  ְבּלבָ  
LöBhBhI´≠

Herzgeheg* meines
-

ָא��tב�ב� לֵ
ms.cs

י
sf.1s

֖א �oPצות  ַשפּלָּ  
PaLZU´T≠

Scheu
-

ָא��tלּצות� פַּ
fs

ִדני  ְבּת ֑ם תָ ֲלֹ֔ע ֽחֲִדבּ  
BiT´TNI≠

erschreckte sie mich
-

ב�עת�
pi.pe.3fs

נִי
sf.1s

  תoP� ֵאא
´T≠

ET
samt

אt��ֵת�
pk

ֶב֙ �שׁף �  ֣ר ��ֶב֙ �נ  
Nä´SchäPh»

Dämmerung
~Wind wehen des

ֶב�שׁף ֶב�נ
ms.[cs]

֔ף �ִדקי  ְבּשׁ ִדח  
ChiSchQI´≠

Bestreben meines
Bestrebens meines

ֶב�שׁק חֵ
ms.cs

י
sf.1s

ם �  ֥וּשָׂ  
Ss´M»

legte er
-

שים�
hb.ka.{pt.ms.[cs]}{pe.3ms}, ar.kaA.pe.3ms

֖א �oPִדלי   
LI´≠

zu mir
-

ְבּל
pk.pp

י
sf.1s

ֽחֲדָה׃ ׃  ֲלֹ֔חרָ־  ַשל  
LaChRD´H≠

zum Zittern
-

ְבּל
pk.pp

ָא��tדה ഫר�tָא�� חֲ
[na].fs
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ךְ  5. ֧ךְ רֹ־   עָ
Ro´Kh»

zuzu ordnen
ער�ഫך

ka.if.[cs]

 e� ן ֛ן �חָ ְבּל ֻגשׁ ַשה׃   
HaSchuLCh´N≠

den Tisch
הַ

pk.at
ָא��tחן� ְבּל שֻׁ

ms

ה׃   ֥וּפֹ  צָ
ZPho´H»

nachzu spähen
צפה

ka.if.[cs]

֖א �oPִדפית  ַשה׃ צָּ  
HaZPhI´T≠

dem Spähwart
הַ

pk.at
ָא��tצפִית�

fs

֣ר ��כות ל  oP� ָא 
KhO´L»

zu essen
א��tכל

ka.if.[cs]

ה׃   ֑ם תֹ  שָׁ
SchTo´H≠
zu trinken

שׁת�ה
ka.if.[cs]

  ֥וּקומו  
QU´MU»

stehet auf
קום�

ka.!.mp

֖א �oPִדר־ ים �  ַשה׃ שָּׂ  
HaSsRI´M≠
die Fürsten

הַ
pk.at

ഫשַר�
mp

  ֥וּחו ְבּשׁ ִדמ  
MiSchChU´»

salbet
משׁח

ka.!.mp

ן �e׃  ֽחֲג  ֵא  מָ
MGe´N≠

Umschützer*
ָא��tמגֵן�

mfs.[cs]
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י 6. ֣ר ��ִדכּ  
KI´»

denn
כִּי

pk.cj, ms

ה׃   ֥וּכֹ  
Kho´H»

so
כֹּה

pk.av

֛ן �ַשמר־   oP� ָא  
Ma´R≠

sprach er
ഫמר�tא��

{hb.ka.pe.3}{ar.kaA.pt}.ms

֖א �oPַשלי  oP� ֵאא  
La´J≠
zu mir

ֶב�א��tל
pk.pp

י
sf.1s

י  ֑ם נָ ֲלֹ֔א �oPדֹ  
DoN´J≠

Herren/~Grundfesten meine
ָא��tא��tדון�

mp.cs
י

sf.1s

   ְֵאלך
Le´Kh≠
gehe

הלך
ka.!.ms

֣ר ��ֵאמד  ֲלֹ֔ע ַשה׃   
HaMe´D»

mache stehen
עמד

hi.!.ms

ֶב֙ �פּה׃   ֔ף � ַשצ ְבּמ ֽחֲַשה׃   
HaMöZaPä´H≠

den Spähenden
הַ

pk.at
צפה

pi.pt.ms.[cs]

֥וֶּב֙ �שׁר־   oP� ֲלֹ֔א  
Schä´R»
welches

ഫֶב�שׁר� t��ֲא
pk.rl

֖א �oPֶב֙ �א �oPה׃   ְבּר־  ִדי  
JiR´H≠

er sieht
ר�ഫא��tה

ka.ft.3ms

יד׃  ֽחֲִדגּ ַשי  
JaGI´D≠

er macht berichten/vergegenwärtigen
נגד

hi.ft.3ms
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אָ �oPה׃  7. ֣ר ��רָ־  ְבּו  
WöR´H»

und sieht er
-

ְבּו
pk.cj

ר�ഫא��tה
ka.wpe.3ms

ֶב֙ �כב  ֗ן �ֶב֙ �ר־   
Rä´KhäBh≠
Fahrzeug

-

ֶב�כב� ഫֶב�ר�
ms.[cs]

  ֶב֙ �מד ֶב֙ �צ
Zä´MäD≠

Koppel* der
-

ֶב�מד ֶב�צ
ms.[cs]

֔ף �ִדשׁים �  רָ־  ֽחֲפָּ  
PRSchI´M≠
Berittenen*

~Erläuternden

ָא��tר�ഫשׁ ָא��tפּ
mp

ֶב֙ �כב  ֥וֶּב֙ �ר־   
Rä´KhäBh»

Fahrzeug des
-

ֶב�כב� ഫֶב�ר�
ms.[cs]

֖א �oPמות ר־   ֲלֹ֔ח  
ChMO´R≠

Esels
~Schäumenden

ഫחֲמור�
[na].ms.[cs]

ֶב֙ �כב  ֣ר ��ֶב֙ �ר־   
Rä´KhäBh»

Fahrzeug des
-

ֶב�כב� ഫֶב�ר�
ms.[cs]

ל  ֑ם מָ גָּ  
GM´L≠
Kamels

~Vergoltenen/~Entwöhnten

ָא��tמל ָא��tגּ
ms

֥וִּדשׁיב  ְבּק ִדה׃  ְבּו  
WöHiQSchI´Bh»

und macht aufmerken er
-

ְבּו
pk.cj

קשׁב�
hi.wpe.3ms

ֶב֙ �שׁב  ֖א �oPֶב֙ �ק  
Qä´SchäBh≠

Aufmerksamkeit
-

ֶב�שׁב� ֶב�ק
ms

ַשר־ ב־   
RaBh-»

vielfält ige
meisterhafte

רഫ�ַב�
pk.av, aj/sb.ms.[cs]

ֶב֙ �שׁב׃  ֽחֲקָ  
Q´SchäBh≠

Aufmerksamkeit
-

ֶב�שׁב� ֶב�ק
ms

J
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.8 oP� א ֖א �oPרָ־  ְבּק ִדיּ ַשו  
WaJjiQR´°≠
und er rief

und er las

ְבּו
pk.cj

tא��ഫקר�
ka.wft.3ms

ה׃   ֑ם ֵאי ְבּר־  oP� ַשא  
RJe´H≠

Löwe
~Löwin 

ְבּר�ഫיֵה t��ַא
ms

ַשעל־   
ÃL-»
auf

-

עַל
pk.pp

  ֣ר ��ֶב֙ �פּה׃ ׀ ְבּצ ִדמ  
MiZPä´H≠

Spähturm 
~Überzug

ֶב�פּה ְבּצ מִ
[na].ms

י  ֗ן �נָ ֲלֹ֔א �oPדֹ  
DoN´J≠

Herren meine
~Erste-Rechtswalten meine

ָא��tא��tדון�
mp.cs

י
sf.1s

֞י �ִדכי  נֹ oP� ָא  
NoKhI´≠

ich
-

ָא��tא��tנֹכִי
pn.in.1s

ֹ֤וֵאמד   עֹ
ÕMe´D»

stehender
~Säule-Seie nder

עמד
ka.pt.ms.[cs]

� ֙ד  ִדמי  תָּ
TMI´D≠

stets
stetes Opfer

ָא��tתּמִיד
pk.av, ms

ם �  ֔ף �מָ  יות 
JOM´M≠

tags
-

ָא��tמם� יו
pk.av

ַשעל־  ְבּו  
WöÃL-»
und auf

-

ְבּו
pk.cj

עַל
pk.pp

י  ֔ף �ִדתּ ְבּר־  ַשמ ְבּשׁ ֨גֶב֙ ִדמ  
MiSchMaRTI´≠

Obhut* meiner
-

ֶב�ר�ഫת� ֶב�מ ְבּשׁ מִ
fs.cs

י
sf.1s
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֥וִּדכי  נֹ oP� ָא  
NoKhI´»

ich
-

ָא��tא��tנֹכִי
pn.in.1s

ב  ֖א �oPצָּ ִדנ  
NiZ´Bh≠

aufgestelltwerdender
versteiftwerdender

נצב�
ni.pt.ms.[cs]

 כָּל־ 
KL-»
alle

-

כֹּל
[na].ms.[cs]

ֽחֲלות ת׃  ֵאלּי ַשה׃   
HaLeLO´T≠
die Nächte

-

הַ
pk.at

ָא��tלה ְבּי לַ
mp

 e:Zur Unterscheidung von "ARI" Löwe und "ARaJIM" Löwen wird "ARJeH" alternativ mit ~Löwin und "ARaJOT" mit ~Löwinnen wiedergegeben, um die weibliche Schlußendung zu 
berücksichtigen. Allerdings ist aus 1M49.9 klar ersichtlich, daß "ARJeH" auch für männliche Löwen gebraucht wird.
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ֵאנּה׃ ־ 9. ִדה׃  ְבּו  
WöHiNeH-»

und da
-

ְבּו
pk.cj

הִנֵּה
pk.ij

ה׃   ֥וֶּב֙ �ז  
Şä´H»
dies

-

ֶב�זוה
aj.ms, pn.d!/rl.ms

 oP� ֙א �  בָ
Bh´°≠

kommend
kam es /er

tב�וא��
ka.{pt.ms.[cs]}{pe.3ms}

ֶב֙ �כב  ֣ר ��ֶב֙ �ר־   
Rä´KhäBh»

Fahrzeugschaft des
Fahrzeug des

ֶב�כב� ഫֶב�ר�
ms.[cs]

֔ף �ִדא �oPישׁ   
°I´Sch≠

Mannes
~Ur-Seienden

אt��ִישׁ
ms.[cs]

ֶב֙ �מד  ֖א �oPֶב֙ �צ  
Zä´MäD≠

Koppel* der
-

ֶב�מד ֶב�צ
ms.[cs]

֑ם ִדשׁים �  רָ־  ֽחֲפָּ  
PRSchI´M≠
Berittenen*

~Erläuternden

ָא��tר�ഫשׁ ָא��tפּ
mp

 e� ַשען ֣ר ��ַשיּ ַשו  
WaJja´ÃN»

und er antwortete
und er ~demütigte

ְבּו
pk.cj

ענה
ka.wft.3ms

ֶב֙ �מר־   oP� א ֹיּ ֗ן � ַשו  
WaJjo´°MäR≠

und er sprach
-

ְבּו
pk.cj

ഫמר�tא��
ka.wft.3ms

ה׃   ֹ֤ולָ ְבּפ נָ  
NPhöL´H»

fiel sie
-

נפל
ka.pe.3fs

� ֙ה׃   ְבּפלָ ֽחֲנָ  
NPhöL´H≠

fiel sie
-

נפל
ka.pe.3fs

֔ף �ֶב֙ �בל  בָּ  
BBhä´L≠
BaBhä´L

ü:In Vermengung 

ֶב�ב�ל ָא��tבּ
na

ְבּוכָל־   
WöKhL-»
und alle

-

ְבּו
pk.cj

כֹּל
ms.[cs]

֥וֵּאלי  ִדסוּי ְבּפּ  
PöSILe´»

Skulpgötz en der
-

ָא��tפּסִיל
mp.cs

  ֖א �oPֶב֙ �ה׃ יהָ׃  ֱלא �oPלֹ  
LoHä´JH≠

ÄLoHI´M* ihrer
ü:Beeidete {pl} 

אt��ֱלֹהִים�
mp.cs

ה
sf.3fs

ר־   ֥וַּשבּ ִדשׁ  
SchiBa´R»

zerbrach er
kaufte er

ഫשׁב�ר�
pi.pe.3ms

ֶב֙ �ר־ ץ ׃  oP� ָֽחֲא  לָ
L´RäZ≠

zu dem Erdland
zu dem ~Ur-Lauf

ְבּל+הַהַ
pk.pp+pk.at

ֶב�ר�ഫץ� tֶב�א��
mfs

 a:In Vernützung, In Verwirrung
 a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter

J
J

 2
1

.1
֖א �oPִדתי 0 ֻגדשָׁ ְבּמ  

MöDuSchTI´≠
Zerdroschenes meines

ָא��tשׁה ְבּמדֻ
fs.cs

י
sf.1s

ֶב֙ �בן �e־   ו
UBhäN-»

und Sohn der
ְבּו

pk.cj
בֵּן�

ms.cs

י  ֑ם ִדנ ְבּר־  גָּ  
GRNI´≠

Tenne meiner
ֶב�ר�ഫן� גֹּ

fs.cs
י

sf.1s

֣ר ��ֶב֙ �שׁר־   oP� ֲלֹ֔א  
Schä´R»
welches

ഫֶב�שׁר� t��ֲא
pk.rl

ִדתּי  ְבּע ַשמ ֗ן �  שָׁ
SchMa´˜TI≠

hörte ich
שׁמע

ka.pe.1s

֨גֶב֙ ֵאא �oPת  ֵאמ  
Me´T»
von ET

מִן�
pk.pp

אt��ֵת�
pk.pp

ה׃   ֧ךְ וָ ְבּיה׃   
JaHWä´H»
JHWH 

היה
hi/pi.ft.3ms

֛ן �א �oPות ת  ְבּצבָ  
ZöBh°O´T≠

Heere
tב�א��tָא�� ָא��tצ
mfp

֥וֵּאה׃ י  ֱלא �oPלֹ  
LoHe´»

ÄLoHI´M des 
אt��ֱלֹהִים�
mp.cs

֖א �oPֵאא �oPל  ְבּשׂרָ־  ִדי  
JiSsR´L≠

JiSsRaE´L 
ָא��tר�ഫאt��ֵל ְבּש יִ

na

ִדתּי  ְבּד ֥וּגּ  ַש ִדה׃   
HiGa´DöTI»

machte berichten*/~herzoglich ich
נגד

hi.pe.1s

ֽחֲֶב֙ �כם �׃   לָ
LKhä´M≠
zu euch

ְבּל
pk.pp

כם�
sf.2mp

 ü:Er macht werden
 ü:Beeidete {pl}, a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter
 ü:Es fürstet EL, a:Er kämpft/liedet EL

Traglast DUMa´Hs

J
J

 2
1

.1
1 oP� א ֖א �oPשָּׂ ַשמ  

MaSs´°≠
Traglast* von

-

tשּׂא��tָא�� מַ
[na].ms.[cs]

ה׃   ֑ם מָ  דו
DUM´H≠
DUMa´H

ü:Verstillung

ָא��tמה דו
[na].fs

  � ֙י ַשל oP� ֵאא  
La´J≠
zu mir

-

ֶב�א��tל
pk.pp

י
sf.1s

 oP� ֣ר ��ֵאר־ א  קֹ
QoRe´°»

Rufender
Lesender

tא��ഫ�ֵקֹר|tא��ഫקר�
ka.pt.ms.[cs]|na

֔ף �ִדעיר־   ֵאשּׂ ִדמ  
MiSse˜I´R≠

von Sse˜I´R
ü:Zottiges 

מִן�
pk.pp

ഫשֵעִיר�
na

� ֙ר־   ֵאמ  שֹׁ
SchoMe´R≠

Hüter
Hütender

ഫשֹׁמֵר�|ഫשׁמר�
ka.pt.ms.[cs]|na

ַשמה׃ ־   
MaH-»

was
-

ָא��tמה
pn.?

ְבּילָה׃   ַשלּ ֔ף � ִדמ  
MiLa´JLH≠
von Nacht

-

מִן�
pk.pp

ָא��tלה ְבּי לַ
ms

֖א �oPֵאמר־    שֹׁ
SchoMe´R≠

Hüter
Hütender

ഫשֹׁמֵר�|ഫשׁמר�
ka.pt.ms.[cs]|na

ַשמה׃ ־   
MaH-»

was
-

ָא��tמה
pn.?

ֽחֲֵאלּיל׃  ִדמ  
MiLe´L≠

von Nacht
-

מִן�
pk.pp

לַיִל
ms.cs

 a:Haariges

J
J

 2
1

.1
֣ר ��ַשמר־  2 oP� ָא  

Ma´R»
sprach er

-

ഫמר�tא��
{hb.ka.pe.3}{ar.kaA.pt}.ms

ֵאמר־   ֔ף �  שֹׁ
SchoMe´R≠
Hütender

-

ഫשֹׁמֵר�|ഫשׁמר�
ka.pt.ms.[cs]|na

ה׃   ֥וּתָ oP� ָא 
T´H»

traf ein er
AT du

א��tת�ה
ka.pe.3ms

ֶב֙ �קר־   ֖א �oPבֹ  
Bho´QäR≠

Morgen
~In-Kühle

ഫֶב�קר� בֹּ
ms

ַשגם �־  ְבּו  
WöGaM-»

und auch noch
-

ְבּו
pk.cj

גַּם�
pk.cj

ְבּילָה׃   ֑ם לָ  
L´JLH≠

Nacht
-

ָא��tלה ְבּי לַ
ms

ִדא �oPם �־   
M-»

wenn
-

אt��ִם�
pk.cj

 e� ֥וּיון ְבּבעָ ִדתּ  
TiBhJU´N»

ihr heraustreten lass t
ihr verdampfen/ersuchen lass t

ב�עה
ka.ft.2mp

ן�
pgN

  יו ֖א �oPעָ ְבּבּ  
Bö´JU≠

lass et heraustreten
~mach et sprudeln

ב�עה
ka.!.mp

  ֥וֻּגשׁבו  
Schu´BhU»

kehret um
kehret zurück

שׁוב�
ka.!.mp

יו׃  ֽחֲתָ oP� ֵאא  
T´JU≠

treffet ein
-

א��tת�ה
ka.!.mp

Traglast ÃRa´Bhs

J
J

 2
1

.1
3 oP� א ֖א �oPשָּׂ ַשמ  

MaSs´°≠
Traglast*
Gehobenes

tשּׂא��tָא�� מַ
[na].ms.[cs]

ב  ֑ם רָ־  ְבּע ַשבּ  
Ba˜R´Bh≠
in ÃRa´Bh

ü:Steppiges 

ְבּבּ
pk.pp

ָא��tר�ഫב� עֲ
ms

ַשער־   ֹ֤וַשיּ ַשבּ  
BaJja´ÃR»

in dem Wald
-

ְבּבּ+הַהַ
pk.pp+pk.at

ഫיַעַר�
ms

� ֙ב  ַשר־  ְבּע ַשבּ  
Ba˜Ra´Bh≠
in ÃRa´Bh

ü:Steppiges 

ְבּבּ
pk.pp

ָא��tר�ഫב� עֲ
ms

  ֔ף �ִדלינו  תָּ
TLI´NU≠

ihr nächtigt
hängten wir

לין�|ת�לה
ka.ft.2mp|ka.pe.1p

֖א �oPחות ת  ְבּר־  oP� ֹֽחֲא  
RöChO´T≠

Pfadende* von
-

ָא��tחה ഫְבּר� t��ֹא
fp.cs

ֽחֲִדנים �׃  ְבּדדָ  
DöDNI´M≠
DöDaNI´M

ü:Wallendem Zugehörig e {mp}

ָא��tדן� ְבּד
na.mp

 a:Vermischtes

J
J

 2
1

.1
֥וַּשר־ א �oPת 4 ְבּק ִדל  

LiQRa´°T»
zu begegnen

ְבּל
pk.pp

tא��ഫקר�
ka.if.[cs]

 oP� ֵאמאoP� ֖א  צָ
ZMe´°≠

Durstigem
tצמֵא��tָא��

aj.ms

  יו ֣ר ��תָ ֵאה׃   
HeT´JU»

lasset eintreffen
א��tת�ה

hi.!.mp

ִדים �  ֑ם מָ  
M´JiM≠

Wasser*
מַיִם�

[na].md

  � ֙י ֵאב ְבּשׁ  יֹ
JoSchöBhe´≠

Sitzhab ende des
ישׁב�

ka.pt.mp.cs

ֶב֙ �ר־ ץ   oP� ֣ר ��ֶב֙ �א  
´RäZ»

Erdlands
ֶב�ר�ഫץ� tֶב�א��

mfs.[cs]

 oP� א ֔ף �מָ ֵאתּי  
TeM´°≠

TeJMa´° 
tמא��tָא�� תֵּי

na

֖א �oPמות   ְבּח ַשל ְבּבּ  
BöLaChMO´≠

im Brot seinem
ְבּבּ

pk.pp
ֶב�חם� ֶב�ל

ms.cs
ו

sf.3ms

  ֥וּמו ְבּד ִדק  
QiDöMU´»

kam en zuvor sie
קדם�

pi.pe.3p

ֽחֲֵאדד׃  נֹ  
NoDe´D≠

Verstoßendem
נדד

ka.pt.ms.[cs]
 üu:Der Erstaunliche {ar}

J
J

 2
1

.1
י־ 5 ֽחֲִדכּ  

KI-»
denn

-

כִּי
pk.cj, ms

י  ֥וֵּאנ ְבּפּ ִדמ  
MiPöNe´»

von Angesichtern der
-

מִן�
pk.pp

ֶב�נה ָא��tפּ
mfp.cs

֖א �oPבות ת  ֲלֹ֔חרָ־   
ChRBhO´T≠
Schwerter*

Verwüstenden

ֶב�ר�ഫב� ֶב�ח
fp

  ֑ם דָדו נָ  
ND´DU≠

waren verstoßen sie
verstießen sie

נדד
ka.pe.3p

  י׀ ֣ר ��ֵאנ ְבּפּ ִדמ  
MiPöNe´≠

von Angesichtern des
-

מִן�
pk.pp

ֶב�נה ָא��tפּ
mfp.cs

ֶב֙ �ר־ ב  ֣ר ��ֶב֙ �ח  
Chä´RäBh»

Schwertes
Verwüstenden

ֶב�ר�ഫב� ֶב�ח
fs.[cs]

ה׃   ֗ן �שָׁ ְבּנטוו  
NöThUSch´H≠

fahren gelassen werdendem
-

נטשׁ
kpp.fs

  � ֙י ֵאנ ְבּפּ ִדמ  ו
UMiPöNe´≠

und von Angesichtern des
-

ְבּו
pk.cj

מִן�
pk.pp

ֶב�נה ָא��tפּ
mfp.cs

ֶב֙ �שׁת  ֣ר ��ֶב֙ �ק  
Qä´SchäT»

Bogens
-

ֶב�שׁת� ֶב�ק
fs.[cs]

ה׃   ֔ף �כָ ְבּדר־ ו  
DöRUKh´H≠

gespannt werdendem*
betreten werdendem

דר�ഫך
kpp.ft.s

י  ֖א �oPֵאנ ְבּפּ ִדמ  ו
UMiPöNe´≠

und von Angesichtern der
-

ְבּו
pk.cj

מִן�
pk.pp

ֶב�נה ָא��tפּ
mfp.cs

ֶב֙ �בד  ֥וּכֹּ  
Ko´BhäD»

Schwere des
Herrlichkeit des

ֶב�ב�ד כֹּ
ms.cs

ֽחֲמָה׃ ׃  ְבּלחָ ִדמ  
MiLChM´H≠

Streits*
~Brotens

ָא��tמה ָא��tח ְבּל מִ
fs

J
J

 2
1

.1
ִדכּי־ 6  

KI-»
denn

-

כִּי
pk.cj, ms

ה׃   ֛ן �כֹ  
Kho´H≠

so
-

כֹּה
pk.av

֥וַּשמר־   oP� ָא  
Ma´R»

sprach er
-

ഫמר�tא��
{hb.ka.pe.3}{ar.kaA.pt}.ms

י  ֖א �oPנָ ֲלֹ֔א �oPדֹ  
DoN´J≠

Herren meine
~ALäPh-Rechtswalten meine

ָא��tא��tדון�
mp.cs

י
sf.1s

י  ֑ם לָ oP� ֵאא  
LJ≠

zu mir
-

ֶב�א��tל
pk.pp

י
sf.1s

ֹ֤ועות ד  ְבּבּ  
Bö˜O´D»
in noch

-

ְבּבּ
pk.pp

עוד
pk.av

� ֙ה׃   נָ  שָׁ
SchN´H≠

Jahr
~Veränderung

ָא��tנה|שׁנה ָא��tשׁ
fs|ka.pe.3ms

י  ֣ר ��ֵאנ ְבּשׁ ִדכּ  
KiSchNe´»

wie Jahre des
wie zwei des

ְבּכּ
pk.pp

ָא��tנה ָא��tשׁ ְבּשׁנַיִם�|
car.md.cs|fp.cs

֔ף �ִדכיר־    שָׂ
SsKhI´R≠

Gedungenen*
~Belohnten

ഫשכִיר�tָא��
sb/aj.ms



3 ישעיהו JöScha˜Ja´HU - JESAIA - (Jesaja)

ה׃   ֖א �oPלָ ְבּוכָ  
WöKhL´H≠

und wird alldahin sie 
und vervollständigt er

ְבּו
pk.cj

ָא��tלה ָא��tכּ כלה|
ka.wpe.3ms|fs

 כָּל־ 
KL-»
alle

-

כֹּל
[na].ms.[cs]

֥וּבות ד  ְבּכּ  
KöBhO´D»

Herrlichkeit von
Schwere von

ָא��tכּב�וד
ms.cs

ֽחֲדָר־ ׃  ֵאק  
QeD´R≠
QeDa´R

ü:Verdüsterer

ഫדר�tָא�� קֵ
na

J
J

 2
1

.1
ר־  7 oP� ָ֧ךְ א ְבּשׁ  ו

USchö´R»
und Verbliebenes der

ְבּו
pk.cj

ഫר�tא��tָא�� ְבּשׁ
[na].ms.[cs]

ַשפּר־ ־  ְבּסוּ ִדמ  
MiSPaR-»
Zahl des

ഫפּר�tָא�� ְבּס מִ
ms.cs

ֶב֙ �שׁת  ֛ן �ֶב֙ �ק  
Qä´SchäT≠

Bogens der
ֶב�שׁת� ֶב�ק

fs.[cs]

֥וֵּאר־ י  ִדגּבּות   
GiBORe´»

Mächtigen der
ഫגִּבּור�

aj.mp.cs

י־  ֽחֲֵאנ ְבּב  
BhöNe-»

Söhne von
בֵּן�

[na].mp.cs

ר־   ֖א �oPדָ ֵאק  
QeD´R≠

QeDa´R 
ഫדר�tָא�� קֵ

na

  טוו ֑ם עָ ְבּמ ִדי  
JiM´ThU≠

sie werden wenig
מעט

ka.ft.3mp

י  ֛ן �ִדכּ  
KI´≠

denn
כִּי

pk.cj, ms

ה׃   ֥וּוָ ְבּיה׃   
JaHWä´H»
JHWH 

היה
hi/pi.ft.3ms

ֽחֲֵאה׃ י־  ֱלא �oPלֹ  
LoHe-»

ÄLoHI´M des 
אt��ֱלֹהִים�
mp.cs

֖א �oPֵאא �oPל  ְבּשׂרָ־  ִדי  
JiSsR´L≠

JiSsRaE´L 
ָא��tר�ഫאt��ֵל ְבּש יִ

na

ֽחֲֵאבּר־ ׃  ִדד  
DiBe´R≠

wortete er
ഫדב�ר�

pi.pe.3ms

 ü:Verdüsterer
 ü:Er macht werden
 ü:Beeidete {pl}, a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter
 ü:Es fürstet EL, a:Er kämpft/liedet EL


